
KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/424 

2022 m. kovo 14 d.

kuriuo dėl trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų ar laikymo vietų, iš kurių leidžiama įvežti į Sąjungą 
arklinių šeimos gyvūnus, mėsos gaminius, pieną, priešpienį, priešpienio pagrindu pagamintus 
produktus ir pieno gaminius, žarnas (apvalkalus) ir vandens gyvūnus, sąrašų iš dalies keičiami ir 

ištaisomi Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 I, IV, XV, XVI, XVII ir XXI priedai 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,

atsižvelgdama į 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2016/429 dėl užkrečiamųjų gyvūnų 
ligų, kuriuo iš dalies keičiami ir panaikinami tam tikri gyvūnų sveikatos srities aktai (Gyvūnų sveikatos teisės aktas) (1), visų 
pirma į jo 230 straipsnio 1 dalį,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) 2016/429 nustatomi, be kita ko, gyvūnų sveikatos reikalavimai, taikomi įvežant į Sąjungą gyvūnų, 
genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų siuntas, ir jis taikomas nuo 2021 m. balandžio 21 d. Vienas iš 
šių gyvūnų sveikatos reikalavimų – tokios siuntos turi būti atvežtos iš trečiosios šalies, teritorijos arba jos zonos ar 
laikymo vietos, įtrauktos į sąrašą pagal to reglamento 230 straipsnio 1 dalį;

(2) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/692 (2) papildomi Reglamento (ES) 2016/429 gyvūnų sveikatos 
reikalavimai dėl iš trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų ar laikymo vietų į Sąjungą įvežamų tam tikrų rūšių ir 
kategorijų gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų siuntų. Deleguotajame reglamente (ES) 
2020/692 nustatyta, kad gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų, kuriems jis taikomas, 
siuntas gali būti leidžiama įvežti į Sąjungą tik tuo atveju, jei jos yra iš trečiosios šalies, teritorijos arba jos zonos ar 
laikymo vietos, įtrauktos į sąrašą, taikomą konkrečios rūšies ir kategorijos gyvūnams, genetinės medžiagos 
produktams ir gyvūniniams produktams, įvežamiems pagal tame deleguotajame reglamente nustatytus gyvūnų 
sveikatos reikalavimus;

(3) Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/404 (3) sudaromi trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų ar laikymo 
vietų, iš kurių leidžiama įvežti į Sąjungą tų rūšių ir kategorijų gyvūnus, genetinės medžiagos produktus ir 
gyvūninius produktus, kuriems taikomas Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, sąrašai. Sąrašai ir tam tikros su 
tais sąrašais susijusios taisyklės yra nustatytos to įgyvendinimo reglamento I–XXII prieduose;

(4) Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 IV priede pateiktas trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama 
įvežti į Sąjungą arklinių šeimos gyvūnus, sąrašas. To sąrašo 2 skilties pavadinime esanti klaidinga nuoroda turėtų būti 
ištaisyta. Todėl Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 IV priedas turėtų būti atitinkamai ištaisytas;

(1) OL L 84, 2016 3 31, p. 1.
(2) 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamento (ES) 2016/429 taisyklės dėl tam tikrų gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų siuntų įvežimo į 
Sąjungą ir jų gabenimo bei tvarkymo įvežus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).

(3) 2021 m. kovo 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti gyvūnus, genetinės 
medžiagos produktus ir gyvūninius produktus, sąrašai (OL L 114, 2021 3 31, p. 1).
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(5) Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XV priedo 1 dalies A skirsnyje pateiktas trečiųjų šalių, teritorijų arba jų 
zonų, iš kurių leidžiama įvežti į Sąjungą kanopinių gyvūnų, naminių ir medžiojamųjų paukščių mėsos gaminių 
siuntas, sąrašas. Į to sąrašo penktą skiltį Serbijai skirtame įraše dėl kiaulių turėtų būti įrašyti riziką mažinantys 
apdorojimo būdai „B“ arba „C“, kurie buvo nurodyti Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2019/1351 (4), kuris 
buvo taikomas iki 2021 m. gruodžio 31 d., 1 straipsnio a punkte ir dabar yra nustatyti Deleguotojo reglamento (ES) 
2020/692 XXVI priede. Tas Serbijai skirtas įrašas turėtų būti ištaisytas, todėl Įgyvendinimo reglamento (ES) 
2021/404 XV priedas turėtų būti atitinkamai ištaisytas;

(6) Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVI priede pateiktas trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių 
leidžiama įvežti į Sąjungą žarnas (apvalkalus), sąrašas. Mongolija pateikė Komisijai klausimyno atsakymus dėl žarnų 
(apvalkalų) siuntų įvežimo į Sąjungą iš tos trečiosios šalies gyvūnų ir visuomenės sveikatos požiūriu. Mongolija taip 
pat pateikė Komisijai pakankamus įrodymus ir garantijas, kad galėtų būti įtraukta į tą sąrašą, todėl jį reikėtų iš dalies 
pakeisti įtraukiant šią trečiąją šalį. Todėl Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVI priedas turėtų būti atitinkamai 
iš dalies pakeistas;

(7) Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII priede nustatytas trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių 
leidžiama į Sąjungą įvežti pieną, priešpienį, priešpienio pagrindu pagamintus produktus, pieno gaminius iš žalio 
pieno ir pieno gaminius, kurių neprivaloma apdoroti specialiu snukio ir nagų ligos riziką mažinančiu būdu, sąrašas. 
Tame sąraše turėtų būti atsižvelgta į Komisijos reglamento (ES) Nr. 605/2010 (5) I priede pateiktą trečiųjų šalių ar jų 
dalių, iš kurių į Europos Sąjungą leidžiama įvežti žalio pieno, pieno gaminių, priešpienio ir priešpienio pagrindu 
pagamintų produktų siuntas, sąrašą, kuriame taip pat nurodyta, kaip tas prekes reikia termiškai apdoroti, nes 
Reglamentas (ES) Nr. 605/2010 buvo panaikintas ir pakeistas Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/404. Todėl 
Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVII priedas turėtų būti ištaisytas įtraukiant Meno Salai skirtą įrašą, kuris 
buvo įtrauktas į Reglamento (ES) Nr. 605/2010 I priedo sąrašą;

(8) Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XXI priede pateiktas trečiųjų šalių, teritorijų, jų zonų arba laikymo vietų, iš 
kurių leidžiama įvežti į Sąjungą į sąrašą įtrauktų rūšių gyvų vandens gyvūnų siuntas, sąrašas. Tas priedas turėtų būti 
ištaisytas iš naujo įtraukiant 2, 3 ir 4 dalis, kurios buvo taikytinos prieš padarant Įgyvendinimo reglamento (ES) 
2021/404 XXI priedo pakeitimus Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/1937 (6) ir buvo netyčia 
išbrauktos tuo įgyvendinimo reglamentu. Todėl Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XXI priedas turėtų būti 
atitinkamai ištaisytas;

(9) todėl Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404 turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas ir ištaisytas;

(10) Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404 taikomas nuo 2021 m. balandžio 21 d., todėl, siekiant teisinio tikrumo, 
Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 pakeitimai ir ištaisymai, kurie turi būti padaryti šiuo reglamentu, turėtų 
įsigalioti skubos tvarka;

(4) 2019 m. rugpjūčio 19 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/1351, kuriuo po afrikinio kiaulių maro protrūkio Serbijos 
Respublikoje nustatomos tos šalies kilmės iš kiaulinių gyvūnų gautų mėsos produktų ir apdorotų skrandžių, pūslių ir žarnų importo į 
Sąjungą ir vežimo tranzitu per ją specialios sąlygos ir iš dalies keičiamas Tarybos įgyvendinimo sprendimas 2013/426/ES (OL L 216, 
2019 8 20, p. 1).

(5) 2010 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 605/2010, kuriuo nustatomos gyvūnų sveikatos, visuomenės sveikatos ir 
veterinarinio sertifikavimo sąlygos, taikomos įvežant į Europos Sąjungą žalią pieną, pieno gaminius, priešpienį ir priešpienio 
gaminius, skirtus vartoti žmonėms (OL L 175, 2010 7 10, p. 1).

(6) Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1937 2021 m. lapkričio 9 d. kuriuo dėl moliuskų ir vėžiagyvių, skirtų laikyti uždarose 
vietose dekoratyviniais tikslais, siuntų įvežimo į Sąjungą iš dalies keičiamas Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404 ir sudaromas 
trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų ar laikymo vietų, iš kurių leidžiama įvežti tokias siuntas į Sąjungą, sąrašas (OL L 396, 
2021 11 10, p. 36).
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(11) šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Augalų, gyvūnų, maisto ir pašarų nuolatinio komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 I, IV, XV, XVI, XVII ir XXI priedai iš dalies keičiami ir ištaisomi pagal šio 
reglamento priedą.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje 2022 m. kovo 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininkė

Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS 

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 I, IV, XV, XVI, XVII ir XXI priedai iš dalies keičiami ir ištaisomi taip:

1) I priedo 10 punktas pakeičiamas taip:

„(10) Kai daroma nuoroda į Serbiją, Kosovo (*) teritorija neįskaitoma.

_____________
(*) Šis pavadinimas nekeičia pozicijų dėl statuso ir atitinka JT ST rezoliuciją 1244/1999 bei Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomonę dėl Kosovo nepriklausomybės deklaracijos.“;

2) IV priedo 1 dalyje lentelių pavadinimai pakeičiami taip:

„ISO kodas ir 
pavadinimas

(trečiosios šalies arba 
teritorijos)

Zona,
nurodyta 2 dalyje Sanitarinė grupė

Kategorijos
(leidžiama įvežti į 

Sąjungą)

Veterinarijos 
sertifikatai

Konkrečios sąlygos,
nurodytos 3 dalyje

Gyvūnų sveikatos 
garantijos,

nurodytos 4 dalyje

Galiojimo pabaigos 
data

Galiojimo pradžios 
data“ ;

3) XV priedo 1 dalies A skirsnyje Serbijai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„RS
Serbija RS-0 A A B arba C A D D D D D Neleidžiama MPNT(*1)

MPST“;

4) XVI priedo 1 dalyje tarp Marokui skirto įrašo ir Naujajai Zelandijai skirto įrašo įterpiamas šis Mongolijai skirtas įrašas:

„MN
Mongolija

MN-0 Kanopiniai gyvūnai ir naminiai 
paukščiai

CAS“

5) XVII priedo 1 dalyje tarp Grenlandijai skirto įrašo ir Džersiui skirto įrašo įterpiamas šis Meno Salai skirtas įrašas:

„IM
Meno Sala

IM-0 Kanopiniai gyvūnai MILK-RM, MILK-RMP/NT, 
COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, 

DAIRY-PRODUCTS-PT“

LT
Europos Sąjungos oficialusis leidinys 

2022 3 15 
L 87/17  



6) XXI priede po 1 dalies įrašomos 2, 3 ir 4 dalys:

„2 DALIS

1 dalies lentelės 2 skiltyje nurodytų trečiųjų šalių arba teritorijų zonų ar laikymo vietų aprašymai

Pavadinimas
(trečiosios šalies 
arba teritorijos)

Kodas
(zonos arba laikymo 

vietos)
Zonos aprašymas

Kanada

CA-1 Britų Kolumbija

CA-2 Alberta

CA-3 Saskačevanas

CA-4 Manitoba

CA-5 Naujasis Bransvikas

CA-6 Naujoji Škotija

CA-7 Princo Edvardo sala

CA-8 Niufaundlandas ir Labradoras

CA-9 Jukonas

CA-10 Šiaurės Vakarų teritorijos

CA-11 Nunavutas

CA-12 Kvebekas

Malaizija MY-1 Vakarų Malaizija (pusiasalis)

Jungtinės 
Amerikos 
Valstijos

US-1 Visa šalies teritorija, išskyrus šias valstijas: Niujorką, Ohają, 
Ilinojų, Mičiganą, Indianą, Viskonsiną, Minesotą ir 

Pensilvaniją

US-2 Humboldto įlanka (Kalifornija)

US-3 Nitartso įlanka (Oregonas)

US-4 Vilapos įlanka, Toteno įlanka, Ouklando įlanka, Kvilsenso 
įlanka ir Dabobo įlanka (Vašingtonas)

US-5 Nelha (Havajai)
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3 DALIS

1 dalies lentelės 7 skiltyje nurodytos konkrečios sąlygos

A

Vandens gyvūnai ir gyvūniniai produktai iš vandens gyvūnų, išskyrus gyvus vandens 
gyvūnus, kuriems taikomas FISH-CRUST-HC oficialaus sertifikato pavyzdžio II.2.4 
punktas, turi būti kilę iš trečiosios šalies, teritorijos, zonos arba laikymo vietos, nurodytos 
šio priedo 1 dalies lentelės 2 skiltyje. Tai taikoma visais atvejais nedarant poveikio 
Komisijos įgyvendinimo reglamentui (ES) 2021/405 (*).

B

Vandens gyvūnai ir gyvūniniai produktai iš vandens gyvūnų, išskyrus gyvus vandens 
gyvūnus, kuriems taikomas MOL-HC oficialaus sertifikato pavyzdžio II.2.4 punktas, turi 
būti kilę iš trečiosios šalies, teritorijos, zonos arba laikymo vietos, nurodytos šio priedo 
1 dalies lentelės 2 skiltyje. Tai taikoma visais atvejais nedarant poveikio Įgyvendinimo 
reglamentui (ES) 2021/405.
Šis oficialus sertifikatas gali būti naudojamas tik įvežant į Sąjungą žmonėms vartoti skirtų 
gyvų vandens gyvūnų siuntas, atitinkančias Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 
(EB) Nr. 853/2004 (**) III priedo VII skirsnio V skyriuje nustatytus gyvų dvigeldžių 
moliuskų sveikatos standartus ir Komisijos reglamento (EB) Nr. 2073/2005 (***) I priedo 
1 skyriaus 1.17 ir 1.25 punktuose nustatytus maisto saugos kriterijus.

(*) 2021 m. kovo 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/405, kuriuo nustatomi trečiųjų šalių arba jų regionų, iš 
kurių pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2017/625 į Sąjungą leidžiama įvežti tam tikrus žmonėms 
vartoti skirtus gyvūnus ir prekes, sąrašai (OL L 114, 2021 3 31, p. 118).

(**) 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrečius gyvūninės 
kilmės maisto produktų higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).

(***) 2005 m. lapkričio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dėl maisto produktų mikrobiologinių kriterijų (OL 
L 338, 2005 12 22, p. 1).

4 DALIS

1 dalies lentelės 8 skiltyje nurodytos gyvūnų sveikatos garantijos

Nėra“.
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